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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 318/2007
af 23. marts 2007

om dyresundhedsmsessige betingelser for import af visse fugle til
Fellesskabet samt karantzenebetingelser herfor

(EOQS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Faellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 91/496/EQF af 15. juli 1991 om
fastsaettelse af principperne for tilretteleggelse af veterinarkontrollen for
dyr, der fores ind i Fellesskabet fra tredjelande, og om @ndring af
direktiv  89/662/E@QF, 90/425/E@QF og 90/675/EQF (1), serlig
artikel 10, stk. 3, andet afsnit, og artikel 10, stk. 4, forste afsnit,

under henvisning til Rédets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992 om
dyresundhedsmaessige betingelser for samhandel med og indfersel til
Fellesskabet af dyr samt sed, &g og embryoner, der for sid vidt
angar disse betingelser ikke er underlagt specifikke faellesskabsbet-
ingelser som omhandlet i bilag A, del I, til direktiv 90/425/EQF (3),
serlig artikel 17, stk. 2, litra b), artikel 17, stk. 3, og artikel 18, stk.
1, forste og fjerde led, og

ud fra folgende betragtninger:

()  Ved Kommissionens beslutning 2000/666/EF af 16. oktober 2000
om dyresundhedsmaessige betingelser og udstedelse af sundheds-
certifikat ved indfersel af fugle, bortset fra fjerkree, samt karantee-
nebetingelser (%) er der fastsat dyresundhedsmessige betingelser
for import af visse andre fugle end fjerkrae, som specificeret i
samme beslutning, samt karantenebetingelser for disse fugle.

(2)  Som reaktion p& udbruddene af den hejpatogene asiatiske avieer
influenza-virusstamme i Sydestasien i 2004 vedtog Kommis-
sionen en rekke beslutninger, som forbed import af blandt
andet fugle, bortset fra fjerkrae, fra sygdomsramte tredjelande.

(") EFT L 268 af 24.9.1991, s. 56. Senest @ndret ved direktiv 2006/104/EF
(EUT L 363 af 20.12.2006, s. 352).

(® EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54. Senest @ndret ved direktiv 2004/68/EF (EUT
L 139 af 30.4.2004, s. 321. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2006, s. 128).

(®) EFT L 278 af 31.10.2000, s. 26. Senest andret ved beslutning 2002/279/EF
(EFT L 99 af 16.4.2002, s. 17).
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(3)  Efter at den asiatiske avier influenza-virusstamme havde bredt
sig til Europa via traekfugle, og der var blevet konstateret et
tilfelde af den asiatiske avier influenza-virusstamme 1 en
karantenefacilitet i Det Forenede Kongerige, vedtog Kommis-
sionen beslutning 2005/760/EF af 27. oktober 2005 om visse
beskyttelsesforanstaltninger 1 forbindelse med hejpatogen avier
influenza i bestemte tredjelande for sa vidt angar import af
fugle i fangenskab (). Ved beslutningen suspenderes importen
af fugle, bortset fra fjerkree, fra alle tredjelande pa grund af den
risiko, sygdomsramte vilde fugle udger.

(4)  Med henblik pd at fi opstillet en oversigt over risikoen ved
import af fugle i fangenskab anmodede Kommissionen den
13. april 2005 Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet
(EFSA) om at afgive en videnskabelig udtalelse om risikoen
ved import af fugle indfanget i naturen og fugle avlet i
fangenskab fra tredjelande.

(5)  Som svar pad denne anmodning afgav EFSA’s Ekspertpanel for
Dyrs Sundhed og Velferd pd sit mede den 26. og 27. oktober
2006 en videnskabelig udtalelse om dyresundheds- og dyrevel-
feerdsrisici 1 forbindelse med import af vilde fugle, bortset fra
fjerkree, til Feallesskabet. I denne videnskabelige udtalelse
beskrives mulige redskaber og lgsningsmodeller til nedbringelse
af paviste dyresundhedsrisici ved import af fugle, bortset fra
fjerkree.

(6) I lyset af konklusionerne og anbefalingerne i EFSA’s viden-
skabelige udtalelse ber bestemmelserne i beslutning 2000/666/EF
revideres.

(7)  Der peges i EFSA’s videnskabelige udtalelse iser pé, at der kun
foreligger sparsomme oplysninger om importen af de pageldende
fugle. Det ber derfor overvejes at indsamle yderligere data om
denne import.

(8)  En af anbefalingerne i EFSA’s videnskabelige udtalelse vedrerer
kontrol i de tredjelande, der eksporterer fugle, bortset fra fjerkree,
til Feellesskabet. Forbedringer pd eksportstedet burde have den
storste effekt med hensyn til at reducere sandsynligheden for, at
inficerede fugle forevises med henblik pa indfersel i Felless-
kabet. Af samme grund ber der ved denne forordning fastsettes
importbetingelser, der indebarer, at de pagaeldende fugle kun kan
importeres fra tredjelande, der ogsé er godkendt til import heraf
til Feellesskabet.

(9) En anden af EFSA’s anbefalinger vedrerer import af fugle
indfanget i naturen. I den videnskabelige udtalelse beskrives
risikoen ved sddanne fugle, der kan vere inficeret ved lateral
spredning fra andre, inficerede vilde fugle og fra det konta-
minerede miljg samt spredning fra inficeret fjerkree. I betragtning
af i hvilket omfang vilde traekfugle var med til at sprede avier
influenza fra Asien til Europa i 2005 og 2006, ber importen af
fugle, bortset fra fjerkrae, begrenses til fugle avlet i fangenskab.

(") EUT L 285 af 28.10.2005, s. 60. Senest endret ved beslutning 2007/183/EF
(se side 44 i1 denne EUT).
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(10)

()]

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

Det er sjeldent muligt at skelne med sikkerhed mellem fugle, der
er indfanget i naturen, og fugle avlet i fangenskab. Der kan
anvendes markningsmetoder for begge typer fugle, som ikke
gor det muligt at skelne disse fra hinanden. Importen af fugle,
bortset fra fjerkree, ber derfor begrenses til kun at omfatte avls-
og formeringsvirksomheder, der er godkendt af det eksporterende
tredjelands kompetente myndighed, ligesom der ber fastsattes
visse minimumsbetingelser for en sddan godkendelse.

Visse former for import af fugle er omfattet af andre fazlless-
kabsforskrifter. De ber derfor ikke vere omfattet af denne
forordnings anvendelsesomrade.

Dyresundhedsrisikoen ved brevduer, der fores ind i Faellesskabet
og sattes fri, s& de kan flyve tilbage til deres oprindelsessted,
ligger pé et niveau, der ger, at disse ikke ber vare omfattet af
denne forordnings anvendelsesomrade.

Dertil kommer, at de dyresundhedsmassige forhold i visse tred-
jelande er pd hegjde med, hvad der kraeves i fzllesskabslovgivn-
ingen. Import af fugle fra de pégeldende lande ber derfor ikke
vaere omfattet af denne forordnings anvendelsesomrade.

Medlemsstaterne ber meddele Kommissionen visse oplysninger
om godkendte karantenefaciliteter og -centre, sa Kommissionen
kan offentliggere en liste over de pagaeldende faciliteter og centre
og holde denne ajour. Listen ber knyttes til denne forordning som
bilag.

Der ber fastlegges supplerende importprocedurer for transporten
fra graeensekontrolstedet til de godkendte karantaenefaciliteter eller
-centre efter indferslen i Feellesskabet, s& det sikres, at de impor-
terede fugle ankommer til den eller det udpegede godkendte
karantenefacilitet eller -center inden for et rimeligt tidsrum.

Rédets direktiv 2005/94/EF af 20. december 2005 om felless-
kabsforanstaltninger til beke@mpelse af avier influenza og om
ophavelse af direktiv 92/40/EQF (!) blev vedtaget for at
udnytte de seneste ars erfaringer med beka@mpelse af avier
influenza. Pa grundlag af direktiv 2005/94/EF vedtog Kommis-
sionen beslutning 2006/437/EF af 4. august 2006 om godkendelse
af en diagnosticeringsmanual for avier influenza, jf. Radets
direktiv 2005/94/EF (%) (diagnosticeringsmanualen), idet der ved
beslutningen fastsattes diagnosticeringsprocedurer, preveudtag-
ningsmetoder og kriterier for evaluering af resultaterne af labor-
atorieundersogelser til bekreftelse af udbrud af avier influenza pa
feellesskabsplan. Der ber tages hensyn til naevnte beslutning ved
fastleeggelsen 1 denne forordning af ordninger for avieer
influenza-analyser i godkendte karantenefaciliteter og -centre.

() EUT L 10 af 14.1.20006, s. 16.

(®» EUT L 237 af 31.8.2006, s. 1.
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a7

(18)

(19)

(20)

(2]

Der ber ogsa overvejes visse dispensationsmuligheder for fugle,
hos hvilke der pévises infektion med lavpatogen avier influenza
og Newcastle disease i en godkendt karantznefacilitet eller et
godkendt karantenecenter, og hvor forckomsten af sygdommen
ikke udger en risiko for Fallesskabets dyresundhedsstatus.

Af hensyn til klarheden i faellesskabslovgivningen ber beslutning
2000/666/EF ophaves og erstattes af denne forordning.

Da denne forordning indeholder strengere dyresundhedsmaessige
betingelser, ber beslutning 2005/760/EF ophaves.

Der ber fastsettes overgangsforanstaltninger for karantenefa-
ciliteter eller -centre, der er godkendt i henhold til beslutning
2000/666/EF, sa der fortsat kan importeres via disse faciliteter
og centre, mens der gives godkendelse i henhold til denne
forordning.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Den Staende Komité for Fodevarekeden og Dyre-
sundhed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Formal

Ved denne forordning fastsattes der dyresundhedsmaessige betingelser
for import af visse fugle til Fellesskabet fra de i bilag I omhandlede
tredjelande og dele af tredjelande samt karantaenebetingelser for sadan
import.

Artikel 2

Anvendelsesomrade

Denne forordning finder anvendelse pa dyr af fuglearter.

Den gzlder dog ikke for:

a) hons, kalkuner, perlehons, @nder, ges, vagtler, duer, fasaner,
agerhons og strudsefugle (Ratitae), der opdrattes eller holdes i
fangenskab med henblik pd avl, produktion af ked eller konsumag
eller udsetning som fjervildt (herefter benavnt »fjerkra«)

b) fugle, der importeres til bevaringsprogrammer godkendt af bestem-
melsesmedlemsstatens kompetente myndighed

c) selskabsdyr, jf. artikel 1, stk. 3, i direktiv 92/65/EQF, der ledsager
deres ejer

d) fugle bestemt til zoologiske haver, cirkusser, forlystelsesparker eller
forseg

e) fugle, der som bestemmelsessted har organer, institutter eller centre,
der er godkendt i henhold til artikel 13 i direktiv 92/65/EQF
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f) brevduer, der fores ind pd Fallesskabets omrade fra et tilgrensende
tredjeland, som er dyrenes normale opholdssted, og umiddelbart
derefter sattes fri med den forventning, at de vil flyve tilbage til
det pageldende tredjeland

g) fugle, der importeres fra Andorra, Lichtenstein, Monaco, Norge, San
Marino, Schweiz og Vatikanstaten.

Artikel 3

Definitioner

I denne forordning anvendes definitionerne i direktiv 2005/94/EF.
Endvidere forstds ved:

a) »fugle«: dyr af fuglearter bortset fra de i artikel 2, litra a)-g),
omhandlede

b) »godkendt avls- og formeringsvirksomhed«:

i) en virksomhed, der udelukkende beskeaftiger sig med fugleavl og
-formering, og

ii) som er blevet kontrolleret og godkendt af det eksporterende tred-
jelands kompetente myndighed i overensstemmelse med betin-
gelserne 1 artikel 4 og bilag II

c) »fugle avlet i fangenskab«: fugle, der ikke er indfanget i naturen,
men er fodt og opdrattet i fangenskab og kommer af foreldre, der
har parret sig eller pd anden made overfort gameter i fangenskab

d) »semlest lukket fodring«: en ring eller et band i en kontinuerlig
cirkel uden afbrydelser eller sammenfejninger, som ikke pa nogen
méde er blevet @ndret, af en sddan sterrelse, at den ikke kan fjernes
fra fuglen, nar dens ben er fuldt udvokset, efter at vare blevet
anbragt en af de forste dage af fuglens liv, og som er kommercielt
fremstillet til dette formal

e) »godkendt karantenefacilitet«: lokaler, der ikke er karantanecentre,
og:

i) hvor importerede fugle anbringes i karantane

ii) som er blevet kontrolleret og godkendt af den kompetente
myndighed i overensstemmelse med minimumsbetingelserne i
artikel 6 og bilag IV

f) »godkendt karantaenecenter«: lokaler:
i) hvor importerede fugle anbringes i karantane

ii) som bestar af en raekke enheder, der operationelt og fysisk er
adskilt fra hinanden, og hvor hver enhed kun indeholder fugle
fra samme sending, som har samme sundhedsstatus og derfor
udger en epidemiologisk enhed

iii) som er blevet kontrolleret og godkendt af den kompetente
myndighed i overensstemmelse med minimumsbetingelserne i
artikel 6 og bilag IV
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g) »kontrolfugle«: fjerkrae, der skal benyttes som et diagnostisk hjalpe-
middel i karanteneperioden

h) »diagnosticeringsmanualen«: diagnosticeringsmanualen for avier
influenza i bilaget til beslutning 2006/437/EF

i) »lokal veterinerenhed«: en dertil udpeget lokal myndighed i en
medlemsstat.

Artikel 4

Godkendte avls- og formeringsvirksomheder

Godkendte avls- og formeringsvirksomheder skal opfylde folgende
betingelser:

a) Avls- og formeringsvirksomheden skal vere godkendt af den
kompetente myndighed i overensstemmelse med betingelserne i
bilag II og skal have fiet tildelt et godkendelsesnummer.

b) Den kompetente myndighed skal have meddelt Kommissionen
godkendelsesnummeret.

c) Avls- og formeringsvirksomhedens navn og godkendelsesnummer
skal figurere pa en liste over avls- og formeringsvirksomheder
opstillet af Kommissionen.

d) Den kompetente myndighed skal omgédende tilbagekalde -eller
suspendere godkendelsen af avls- og formeringsvirksomheden, hvis
betingelserne i bilag II ikke lengere er opfyldt, og Kommissionen
skal omgaende oplyses herom.

Artikel 5

Importbetingelser

YMi1

Import af fugle tillades kun, hvis fuglene opfylder folgende betingelser:

VB
a) Fuglene skal vere avlet i fangenskab.

b) Fuglene skal komme fra tredjelande eller dele af tredjelande, der er
opfort i bilag I.

YM1
" ba) Fuglene skal komme fra godkendte avls- og formeringsvirksom-
heder, der opfylder betingelserne i artikel 4.

c) Fuglene skal 7-14 dage inden afsendelsen vare blevet underkastet
en laboratorietest til pavisning af virus med negative resultater for
avier influenza- og Newcastle disease-virus.

d) Fuglene mé ikke vare blevet vaccineret mod aviar influenza.

e) Fuglene skal ledsages af et dyresundhedscertifikat, der er i over-
ensstemmelse med modellen i bilag III (herefter benevnt »dyre-
sundhedscertifikatet«).
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f) Fuglene skal vare identificeret med et individuelt identifikations-
nummer ved hjelp af en entydigt merket semlost lukket fodring
eller en mikrochip, jf. artikel 66, stk. 2, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 865/2006 (1).

g) Det i litra f) omhandlede individuelle identifikationsnummer i
fodringe eller mikrochips skal som et minimum indeholde
folgende oplysninger:

— ISO-koden for det eksporterende tredjeland, der foretager iden-
tifikationen

— et entydigt lebenummer.

h) Det i litra f) omhandlede individuelle identifikationsnummer skal
vaere registreret 1 dyresundhedscertifikatet.

i) Fuglene skal transporteres i nye beholdere, som udenpd er
individuelt identificeret med et identifikationsnummer svarende til
det, der er angivet i dyresundhedscertifikatet.

YMil
Artikel 6
Godkendte karantzenefaciliteter og -centre

Godkendte karantaenefaciliteter og -centre skal opfylde minimumsbetin-
gelserne i bilag IV.

Hver medlemsstat udarbejder og ajourferer en liste over godkendte
karantenefaciliteter og -centre og deres godkendelsesnumre og ger
listen tilgeengelig for Kommissionen, for de evrige medlemsstater og
for offentligheden.

Artikel 7

Direkte transport af fugle til godkendte karantzenefaciliteter eller -
centre

Fugle transporteres direkte fra graensekontrolstedet til en godkendt
karantenefacilitet eller et godkendt karantaenecenter i bure eller kasser.

Transporten fra greensekontrolstedet til karantenefaciliteten eller -centret
ma under normale omstendigheder ikke vare mere end ni timer i alt.

Anvendes der keretgjer til transporten, skal disse vare forseglet af de
kompetente myndigheder med garantiforsegling.

Artikel 8
Erklzering

Importerer eller disses agenter skal afgive en skriftlig erkleering
udferdiget pa et i indgangsmedlemsstaten officielt sprog og under-

skrevet af den ansvarlige for karantenefaciliteten eller -centret, hvori
det attesteres, at fuglene vil blive accepteret til karantene.

() EUT L 166 af 19.6.20006, s. 1.
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Erkleringen skal:

a) indeholde en tydelig angivelse af karantanefacilitetens eller -centrets
navn, adresse og godkendelsesnummer

b) vare graensekontrolstedet i hande pr. e-mail eller fax, inden
sendingen ankommer til graensekontrolstedet, eller foreleegges af
importeren eller dennes agent, inden fuglene forlader greensekontrol-
stedet.

Artikel 9
Transit af fugle i Fallesskabet

Safremt fugle fores ind i Fallesskabet via en anden medlemsstat end
bestemmelsesmedlemsstaten, traeffes alle foranstaltninger for at sikre, at
sendingen nér frem til bestemmelsesmedlemsstaten.

Artikel 10

Overvagning af transporten af fugle

I. T den udstrekning fellesskabslovgivningen indeholder bestem-
melser om overvagning af fugle fra graensekontrolstedet til den
godkendte karantenefacilitet eller det godkendte karantanecenter pa
bestemmelsesstedet, udveksles felgende oplysninger:

a) Den ansvarlige embedsdyrlege pa grensekontrolstedet oplyser via
Traces den kompetente myndighed, der er ansvarlig for den
godkendte karantznefacilitet eller det godkendte karantenecenter
pd sendingens bestemmelsessted, om fuglenes oprindelses- og
bestemmelsessted.

b) Den ansvarlige for den godkendte karantenefacilitet eller det
godkendte karantznecenter pad bestemmelsesstedet meddeler senest
én arbejdsdag efter sendingens ankomst til karantenefaciliteten
eller -centret pr. e-mail eller fax den ansvarlige embedsdyrlege pa
den godkendte karantenefacilitet eller det godkendte karantee-
necenter pd bestemmelsesstedet, at sendingen er ankommet til
bestemmelsesstedet.

¢) Den ansvarlige embedsdyrlaege pad den godkendte karantenefacilitet
eller det godkendte karantenecenter pa sendingens bestemmelsessted
meddeler via Traces senest tre arbejdsdage efter sendingens ankomst
til karantenefaciliteten eller -centret den ansvarlige embedsdyrlaege
pa det grensekontrolsted, der underrettede ham om afsendelsen af
sendingen, at sendingen er ankommet til bestemmelsesstedet.

2. Godtgeres det over for den kompetente myndighed pa graensekon-
trolstedet, at fuglene, der er deklareret som varende bestemt til en
godkendt karantenefacilitet eller et godkendt karantanecenter, ikke er
naet frem til bestemmelsesstedet inden for tre arbejdsdage efter den
forventede dato for sendingens ankomst til karantenefaciliteten eller -
centret, treffer den kompetente myndighed de nedvendige
foranstaltninger over for den ansvarlige for sendingen.

Artikel 11
Karantzne
1.  Fuglene holdes i karantene i mindst 30 dage i en godkendt

karantenefacilitet eller et godkendt karantanecenter (herefter benaevnt
»karantenen«).
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2.  Embedsdyrlegen inspicerer som minimum ved begyndelsen og
afslutningen af karanteneperioden for hver sending karantanefor-
holdene, hvilket skal omfatte en undersggelse af dedelighedstallet og
en klinisk undersogelse af fuglene i den godkendte karantenefacilitet
eller i hver enhed i det godkendte karantenecenter.

Embedsdyrleegen skal dog foretage denne kontrol hyppigere, hvis
sygdomssituationen kraver det.

Artikel 12

Undersogelse, udtagning af prever og analyse af sendinger i
karantane

1. Undersogelser, proveudtagning og analyser for avier influenza og
Newcastle disease foretages som beskrevet i bilag VI, efter at fuglene er
anbragt i karantene.

2. Benyttes der kontrolfugle, skal der bruges mindst ti kontrolfugle i
den godkendte karantanefacilitet eller i hver enhed i det godkendte
karantanecenter.

3. Kontrolfugle, der benyttes til undersegelser, preveudtagning og
analyser, skal opfylde folgende betingelser:

a) De skal veere mindst tre uger gamle og mé kun benyttes én gang til
dette formal.

b) De skal vere merket med fodring med henblik pé identifikation eller
market med anden form for identifikation, der ikke kan fjernes.

c) De skal vere uvaccinerede og skal hejst 14 dage for karantaene-
periodens begyndelse vere fundet seronegative for avier influenza
og Newcastle disease.

d) De skal vaere anbragt i den godkendte karantenefacilitet eller i en
enhed i det godkendte karantenecenter for fuglenes ankomst og skal
vaere anbragt, sd de deler luftmengde med og er anbragt sa nart som
muligt ved fuglene, sddan at neerkontakt mellem kontrolfuglene og
ekskrementer fra fuglene i karantene er sikret.

Artikel 13

Foranstaltninger ved mistanke om sygdom i en godkendt
karantenefacilitet eller et godkendt karantznecenter

1. Hvis en eller flere fugle og/eller kontrolfugle i en godkendt
karanteenefacilitet i karanteneperioden mistenkes for at vare inficeret
med avier influenza eller Newcastle disease, treffes folgende
foranstaltninger:

a) Den kompetente myndighed satter den godkendte karantenefacilitet
under officielt tilsyn.

b) Der udtages prever fra de pégeldende fugle og kontrolfugle med
henblik pd virologisk undersegelse som beskrevet i bilag VI, punkt
2, og disse analyseres.

c) Ingen fugle mé tilfores eller forlade den godkendte karantenefa-
cilitet, for mistanken er afkreeftet.
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2. Hvis mistanken om aviar influenza eller Newcastle disease i den
pageldende godkendte karantenefacilitet, jf. stk. 1, bekraftes, treffes
der folgende foranstaltninger:

a) Alle fugle og kontrolfugle i den godkendte karantenefacilitet aflives
og destrueres.

b) Den godkendte karantenefacilitet rengeres og desinficeres.

¢) Den godkendte karantenefacilitet tilfores ikke fugle, for der er gaet
21 dage efter den endelige rengering og desinfektion.

3. Hvis en eller flere fugle og/eller kontrolfugle i en enhed i et
godkendt karantanecenter i karanteneperioden mistenkes for at vere
inficeret med avier influenza eller Newcastle disease, treeffes folgende
foranstaltninger:

a) Den kompetente myndighed satter det godkendte karantzenecenter
under officielt tilsyn.

b) Der udtages prover fra de pageldende fugle og kontrolfugle med
henblik pé virologisk undersegelse som beskrevet i bilag VI, punkt
2, og disse analyseres.

c) Ingen fugle ma tilfores eller forlade det godkendte karantenecenter,
for mistanken er afkraftet.

4.  Hvis mistanken om aviar influenza eller Newcastle disease i den
pageldende enhed i det godkendte karantenecenter, jf. stk. 3, bekraftes,
treeffes der folgende foranstaltninger:

a) Alle fugle og kontrolfugle i den pagaeldende enhed i det godkendte
karantaenecenter aflives og destrueres.

b) Den pégzldende enhed rengeres og desinficeres.

¢) Der udtages folgende prover:

i) Hvis der benyttes kontrolfugle, udtages der mindst 21 dage efter
den endelige rengering og desinfektion af den pageldende enhed
prever fra kontrolfugle i de evrige karanteneenheder med henblik
pa serologisk underseggelse som beskrevet i bilag VI, eller

ii) hvis der ikke benyttes kontrolfugle, udtages der i 7-15 dage efter
den endelige rengering og desinfektion prever fra fugle i de
ovrige karanteeneenheder med henblik pa virologisk undersegelse
som beskrevet 1 bilag VI, punkt 2.

d) Ingen fugle forlader det godkendte karantenecenter, for resultaterne
af preveudtagningen i henhold til litra c) er bekreftet negative.

5.  Medlemsstaterne underretter Kommissionen om alle foranstaltn-
inger, der treeffes i henhold til denne artikel.
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Artikel 14

Dispensation i forbindelse med positive fund af lavpatogen aviger
influenza eller Newcastle disease i godkendte karantznefaciliteter
eller -centre

1. ™M1 Hvis der pavises infektion med lavpatogen avier
influenza (LPAI) eller Newcastle disease hos en eller flere fugle
og/eller kontrolfugle i karanteneperioden, kan den kompetente
myndighed p& grundlag af en risikovurdering dispensere fra de i
artikel 13, stk. 2, litra a), og stk. 4, litra a), fastsatte foranstaltninger,
forudsat at en sdan dispensation ikke bringer sygdomsbekampelsesind-
satsen 1 fare (herefter benavnt »dispensation«). <

Medlemsstaterne underretter omgéende Kommissionen om sédanne
dispensationer.

2. Paviser en embedsdyrlaege, der inspicerer en godkendt karantene-
facilitet eller et godkendt karantenecenter, der har faet dispensation,
LPALI eller Newcastle disease hos en eller flere fugle og/eller kontrol-
fugle, treeffes de i stk. 3-7 omhandlede foranstaltninger.

Medlemsstaterne underretter omgéende Kommissionen om sédanne
foranstaltninger.

3. Ttilfelde af et positivt fund af LPAI udtages i stedet for standard-
proverne i henhold til diagnosticeringsmanualen folgende prover til
laboratorieundersggelse 21 dage efter det seneste positive fund af
LPAI i den godkendte karantenefacilitet eller fra hver enhed i det
godkendte karantanecenter og derefter med intervaller pd 21 dage:

a) prever af alle kontrolfugle eller alle andre fugle, der findes dede pa
proveudtagningstidspunktet

b) svaberprever fra luftrer/svelg og kloak fra mindst 60 fugle eller fra
alle fugle, hvis der er mindre end 60 fugle i den godkendte
karantenefacilitet eller den pégeldende enhed i det godkendte
karanteenecenter; alternativt indsamles der, hvis fuglene er sma,
eksotiske og ikke vant til at blive héndteret, eller hvis det ville
veere farligt for mennesker at handtere dem, frisk faekalt materiale;
preveudtagning og laboratorieundersogelse af preverne skal
fortsette, indtil der opnds to pd hinanden folgende negative labor-
atorieresultater med mindst 21 dages interval

Den kompetente myndighed kan dog pé grundlag af en risikovurdering
dispensere fra provesterrelsen som fastsat i dette stykke.

4. 1 tilfelde af et positivt fund af Newcastle disease kan den
kompetente myndighed kun give dispensation, hvis der i 30 dage
efter det sidste tilfeeldes ded eller kliniske helbredelse med negative
resultater er foretaget proveudtagning i overensstemmelse med bilag
VI, punkt 1 og 2, uden hensyntagen til den deri specificerede tidspe-
riode.
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5. Fuglene ma ikke frigives fra karantene, for i det mindste labor-
atorieundersogelsesperioden som omhandlet i stk. 3 er til ende.

6.  Den godkendte karantenefacilitet eller den pagaldende enhed i det
godkendte karantaenecenter rengeres og desinficeres, efter at fuglene er
fjernet. Alt materiale eller affald, der kan formodes at vare inficeret,
fjernes pa en made, der sikrer, at patogenet ikke spredes, og destrueres
pd en sddan made, at der er garanti for, at eventuel tilstedeverende
LPAI- eller Newcastle disease-virus samt alt det affald, der har hobet
sig op 1 lebet af laboratorieundersegelsesperioden som omhandlet i stk.
3, destrueres.

7.  Genindsattelse af fugle i den godkendte karantenefacilitet eller
det godkendte karantenecenter ma ikke finde sted de forste 21 dage
efter, at den endelige rengering og desinfektion i henhold til artikel 6 er
afsluttet.

Artikel 15

Foranstaltninger i tilfeelde af mistanke om chlamydiainfektion

Hvis der i karanteneperioden i en godkendt karantenefacilitet eller et
godkendt karantenecenter er mistanke om, eller hvis det konstateres, at
papegojefugle er inficeret med Chlamydophila psittaci, behandles alle
fuglene i sendingen efter en metode, der er godkendt af den kompetente
myndighed, og karanteneperioden forlenges med mindst to méneder
efter datoen for registrering af det seneste tilfzelde.

Artikel 16
Frigivelse fra karantaene
Fuglene kan kun frigives fra karantene i en godkendt karantaenefacilitet

eller et godkendt karantenecenter, hvis en embedsdyrleege har givet
skriftlig tilladelse dertil.

Artikel 17

Indberetnings- og rapporteringskrav

1.  Medlemsstaterne indberetter inden for 24 timer ethvert tilfeelde af
avier influenza eller Newcastle disease, der pévises i en godkendt
karantenefacilitet eller et godkendt karantenecenter, til Kommissionen.

2. Medlemsstaterne meddeler hvert ar Kommissionen folgende:

a) antallet af fugle, der er importeret via godkendte karantenefaciliteter
og -centre, fordelt pd henholdsvis arter og godkendte
oprindelsesavls- og formeringsvirksomheder

b) oplysninger om dedeligheden for importerede fugle fra tidspunktet
for udstedelse af dyresundhedscertifikat i oprindelseslandet til
karanteneperiodens afslutning

c) antallet af positive fund af avier influenza, Newcastle disease og
Chlamydophila psittaci i godkendte karantenefaciliteter eller -centre.
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Artikel 18
Udgifter til karantene

Alle udgifter til karantene som felge af anvendelsen af denne
forordning afholdes af importeren.

Artikel 19
Ophzvelse

Beslutning 2000/666/EF og 2005/760/EF opheves.

Artikel 20
Ikrafttreeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceeiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. juli 2007.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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VY M12
BILAG 1
LISTE OVER TREDJELANDE, FRA HVILKE IMPORT AF FUGLE
AVLET I FANGENSKAB ER TILLADT
1. Tredjelande og dele af tredjelande, der er opfort i kolonne 1 og 3 i skemaet i
del 1 i bilag I til Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 ('), hvis der i
kolonne 4 i det padgeldende skema er angivet et standardveterinercertifikat for
avls- og brugsfjerkrae, bortset fra strudsefugle (BPP).
2. Argentina.
VYM13

3. Filippinerne: National Capital Region of Manila.

(") EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1.



2007R0318 — DA — 28.05.2012 — 012.001 — 16

BILAG 1I

BETINGELSER FOR GODKENDELSE AF AVLS- oG
FORMERINGSVIRKSOMHEDER 1 OPRINDELSESTREDJELANDET,
JF. ARTIKEL 4

KAPITEL 1

Godkendelse af avls- og formeringsvirksomheder

For at en avls- og formeringsvirksomhed skal kunne godkendes i henhold til
artikel 4, skal den opfylde de i dette kapitel fastsatte betingelser:

1. Avls- og formeringsvirksomheden skal vare klart afgrenset og adskilt fra sine
omgivelser, eller dyrene skal vaere indesparret og placeret séledes, at de ikke
udger nogen sundhedsrisiko for bedrifter med dyr, hvis sundhedsstatus kunne
bringes i fare.

2. Virksomheden skal rdde over passende midler til at indfange, indesparre og
isolere dyr samt passende, godkendte karantenefaciliteter og godkendte
procedurer for dyr, der kommer fra ikke-godkendte virksomheder.

3. Den person, der er ansvarlig for avls- og formeringsvirksomheden, skal have
den fornedne erfaring med fugleavl.

4. Avls- og formeringsvirksomheden skal vere fri for avier influenza, Newcastle
disease og Chlamydophila psittaci; for at virksomheden skal kunne erklares
fri for disse sygdomme, skal den kompetente myndighed vurdere de regis-
trerede oplysninger om dyrenes sundhedsstatus for mindst de seneste tre &r
inden indgivelsen af ansegningen om godkendelse samt resultaterne af de
kliniske undersogelser og laboratorieundersegelser, der er foretaget af
dyrene pa virksomheden. Nye avls- og formeringsvirksomheder godkendes
dog udelukkende pa grundlag af resultaterne af de kliniske undersogelser og
laboratorieundersogelser, der er foretaget af dyrene i de pageldende virksom-
heder.

5. Virksomheden skal fore ajourforte registre med oplysninger om:

a) antallet af dyr af hver art i avls- og formeringsvirksomheden og deres
identitet (alder, ken, art og individuelt identifikationsnummer, hvis det er
muligt)

b) antallet af dyr, der ankommer til eller forlader avls- og formeringsvirksom-
heden, og deres identitet (alder, ken, art og individuelt identifikations-
nummer, hvis det er muligt) tillige med oplysninger om deres oprindelse
eller bestemmelsessted, transporten fra eller til avls- og formeringsvirk-
somheden og dyrenes sundhedsstatus

¢) resultaterne af blodprever og alle andre diagnosticeringsprocedurer

d) sygdomstilfelde og den eventuelle behandling deraf

e) resultaterne af post mortem-undersegelser af dyr, der er dede i avls- og
formeringsvirksomheden, herunder dedfedte dyr

f) de iagttagelser, der er gjort i lebet af en eventuel isolations- eller
karantaeneperiode.

6. Avls- og formeringsvirksomheden skal enten have en aftale med et kompetent
laboratorium om udferelse af post mortem-undersegelser eller have et eller
flere egnede lokaler, hvor sadanne undersogelser kan udferes af en kompetent
person, som arbejder under den godkendte dyrlaege.
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7. Avls- og formeringsvirksomheden skal enten have hensigtsmassige ordninger
eller faciliteter pd stedet til bortskaffelse af kadavere af dyr, der der af en
sygdom eller aflives.

8. Avls- og formeringsvirksomheden skal ved kontrakt eller et andet retligt
instrument sikre, at det har tilknyttet en dyrleege, der er godkendt og under
tilsyn af det eksporterende tredjelands kompetente myndighed, og som:

a) serger for, at den fornedne sygdomsovervagning og de fornedne kontrol-
foranstaltninger pa baggrund af sygdomssituationen i det pageldende land
godkendes af den kompetente myndighed og gennemfoeres i avls- og form-
eringsvirksomheden. Foranstaltningerne skal omfatte falgende:

i) en arlig sygdomsovervagningsplan, der omfatter beherig kontrol af
dyrene for zoonoser

it) klinisk undersogelse, laboratorieundersogelse og post
mortem-undersegelse af dyr, der misteenkes for at vare ramt af over-
forbare sygdomme

iii) vaccination af modtagelige dyr mod smitsomme sygdomme, hvor det
er relevant, i overensstemmelse med Manual of Diagnostic Tests and
Vaccines for Terrestrial Animals fra Verdensorganisationen for
Dyresundhed (OIE)

b

~

sikrer, at mistenkelige dedsfald eller symptomer, der tyder pd, at dyr har
padraget sig avier influenza, Newcastle disease eller Chlamydophila
psittaci, omgaende indberettes til tredjelandets kompetente myndighed

c) sikrer sig, at dyr, der indsattes pa avls- og formeringsvirksomheden, om
nedvendigt er blevet isoleret i overensstemmelse med kravene i denne
forordning og eventuelle instrukser fra den kompetente myndighed

d) er ansvarlig for den daglige overholdelse af dyresundhedskravene i denne
forordning og i fellesskabsforskrifterne om dyrs velfeerd under transport.

9. Safremt avls- og formeringsvirksomheden avler dyr bestemt til forsegslabor-
atorier, skal dyrenes almindelige pasning og de forhold, hvorunder de
anbringes, opfylde kravene i artikel 5 i Radets direktiv 86/609/EQF (1).

KAPITEL 2

Opretholdelse af godkendelser af avls- og formeringsvirksomheder

Avls- og formeringsvirksomheder kan kun bevare deres status som godkendt,
hvis de opfylder de i dette kapitel fastsatte betingelser.

1. Virksomheden er under tilsyn af en af den kompetente myndighed udpeget
embedsdyrlege, som:

a) sikrer, at virksomheden opfylder de i denne forordning fastsatte betingelser

b) aflegger besog pé avls- og formeringsvirksomheden mindst én gang om
aret

c) kontrollerer den godkendte dyrlaeges arbejde og gennemferelsen af den
arlige sygdomsovervagningsplan

d) kontrollerer, at der ved de kliniske undersegelser, post mortem-under-
sogelserne og laboratorieundersogelserne af dyrene ikke er pévist avier
influenza, Newcastle disease eller Chlamydophila psittaci.

(") EFT L 358 af 18.12.1986, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2003/65/EF (EUT L 230 af 16.9.2003, s. 32).
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2. Virksomheden tilfores udelukkende dyr fra andre godkendte avls- og form-
eringsvirksomheder i overensstemmelse med betingelserne i denne forordning.

3. Avls- og formeringsvirksomheden opbevarer de i kapitel 1, punkt 5,
omhandlede registre i mindst ti ar, efter at godkendelsen er givet.

KAPITEL 3

Anbringelse i karanteene af fugle, der tilfores fra andre kilder end godkendte
avls- og formeringsvirksomheder

Uanset kapitel 2, punkt 2, kan fugle, der ikke kommer fra en godkendt avls- og
formeringsvirksomhed, bringes ind i en avls- og formeringsvirksomhed, hvis den
kompetente myndighed har givet tilladelse hertil, og hvis dyrene anbringes i
karanteene i overensstemmelse med den kompetente myndigheds instrukser,
inden de tilfores bestanden. Karanteneperioden skal vare pa mindst 30 dage.

KAPITEL 4

Suspension, tilbagekaldelse eller genudstedelse af godkendelser af avls- og
formeringsvirksomheder

Procedurerne for delvis eller fuldsteendig suspension, tilbagekaldelse eller genud-
stedelse af godkendelser af avls- og formeringsvirksomheder skal vare i over-
ensstemmelse med betingelserne i dette kapitel.

1. Hvis den kompetente myndighed konstaterer, at en avls- og formeringsvirk-
somhed ikke leengere opfylder betingelserne i kapitel 1 og 2, eller hvis der er
sket et skift i virksomhedens aktiviteter, s& den ikke lengere udelukkende
beskaftiger sig med fugleavl, suspenderer eller tilbagekalder den kompetente
myndighed godkendelsen af virksomheden.

2. Er der til den kompetente myndighed indberettet mistanke om avier influenza,
Newcastle disease eller Chlamydophila psittaci, suspenderer den kompetente
myndighed godkendelsen af avls- og formeringsvirksomheden, indtil
mistanken er officielt afkraeftet. Den kompetente myndighed sikrer, at der
treeffes de nedvendige foranstaltninger til at bekrefte eller afkraefte
mistanken og til at undgd spredning af sygdommen i overensstemmelse
med fellesskabsforskrifterne om foranstaltninger, der skal treffes vedrerende
den pagzldende sygdom og handelen med dyr.

3. Hvis den sygdom, der er mistanke om, bekraftes, kan avls- og formerings-
virksomheden forst godkendes af den kompetente myndighed igen i overens-
stemmelse med kapitel 1, nar:

a) sygdommen er udryddet og smittekilden fjernet i avls- og formeringsvirk-
somheden

b) avls- og formeringsvirksomheden er beherigt rengjort og desinficeret
c) betingelserne i kapitel 1 i dette bilag, bortset fra punkt 4, er opfyldt.

4. Den kompetente myndighed underretter omgaende Kommissionen om enhver
suspension, tilbagekaldelse eller genudstedelse af en godkendelse af en avls-
og formeringsvirksomhed.
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BILAG 111

jf. artikel 5, litra e)
DYRESUNDHEDSCERTIFIKAT

til brug ved import til Fallesskabet af visse andre fugle end fjerkrae

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 12.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
s Tif.nr.
g’ 1.5. Modtager 1.6.
B Navn
o
0
g /F\’dresse
B ostnr.
2 Tif.nr.
H
>[1.7. Oprindelsesland  1SO-kode | 1.8. Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelses- ISO-kode | 1.10.
3 land
g |
o
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
z Bedritt [
3
Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkeslest for afgang
Address Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted
Fly O skib O Togvogn [
Korete] (] Andet [J
117, CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference:

1.18. Description of commodity

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttovesgt

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til

karantaene []

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel

1.28. Identifikation af varerne

Art (videnskabeligt navn)

Identifikationsmade

Identifikationsnr.

Maengde
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LAND Fugle avlet i fangenskab

IL.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

Il. 1. Sundhedserklaering
Undertegnede embedsdytleege | ................. (tredjelandets navn) attesterer fglgende:

11.1.1.  Fuglene har veeret holdt pa en avls- og formeringsvirksomhed, der er godkendt som sadan af den kompetente myndighed, pa det
eksporterende tredjelands omrade i mindst 21 dage eller siden udklaekningen.

I1.1.2.  Fuglene er avlet i fangenskab (fuglene er ikke indfanget i naturen, men er fadt og opdreettet i fangenskab og kommer af foreeldre, der har
parret sig eller pa anden made overfort gameter i fangenskab).

11.1.3.  De fugle, der er beskrevet i rubrik 1.28, er | dag, dvs. inden for de sidste 48 timer eller den sidste arbejdsdag for afsendelsen, blevet
klinisk undersogt og udviser ikke synlige sygdomstegn.

Del II: Attest

I.1.4. Newcastle disease og avieer influenza hos fierkree og andre fugle holdt i fangenskab samt psittacose hos papegejefugle (') er anmel-
delsespligtige sygdomme.

11.1.5.  Fuglene kommer fra en bedrift, der ikke er underlagt dyresundhedsmaessige restriktioner pa grund af en eller flere af de i punkt Il.1.4
naevnte sygdomme.

11.1.6. Der er i mindst 30 dage ikke anmeldt udbrud af avieer influenza eller Newcastle disease pa oprindelsesbedriften eller i det omkrin-
gliggende omrade inden for en radius pa 10 km.

1.1.7. Kun hvis der er tale om papegejefugl (): Der er ikke rapporteret udbrud af psittacose pa avis- og formeringsvirksomheden i de sidste 60
dage.

111.8.  Fuglene er 7-14 dage inden afsendelsen blevet underkastet en laboratorieundersegelse til pavisning af virus med negative resultater for
avieer influenza og Newcastle disease.

11.1.9.  Fuglene er ikke blevet vaccineret mod aviger influenza.

11.1.10. Fuglene er

® [ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease.]
eller
® [blevet vaccineret med Newcastle disease med:

11.2. Transport af fuglene

11.2.1.  Hvis det drejer sig om arter af fugle opfert i CITES, skal fuglene transporteres i overensstemmelse med CITES-retningslinjerne for
transport.

112.2.  De ovenfor beskrevne fugle transporteres | kasser eller bure, som:
a) kun indeholder fugle fra samme avls- og formeringsvirksomhed
b) kun indeholder fugle af samme art eller bestar af forskellige sektioner, hvor hver sektion kun indeholder fugle af samme art

c) er forsynet med oprindelsesvirksomhedens navn, adresse og registreringsnummer samt et seerligt identifikationsnummer for hver
enkelt kasse eller bur

d) er konstrueret pa en sadan made, at:
i) tab af gedning undgas, og tab af fier reduceres mest muligt under transporten
ii) det er muligt at inspicere fuglene visuelt
iii) de kan rengores og desinficeres

e) anvendes for forste gang og ligesom de keretgjer, hvori de transporteres, er rengjort og desinficeret inden palessningen i over-
ensstemmelse med den kompetente myndigheds instrukser

f) i tilfeelde af flytransport som minimum er i overensstemmelse med de seneste |ATA-regler (Den International Luftfartssammen-
slutning) for transport af levende dyr.
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Bemaerkninger

Del |

— Rubrik .11: Oprindelsessted: Bedriften kan kun veere en avls- og formeringsvirksomhed som defineret i forordning (EF) nr. 318/2007.

fremleegges ved lastning og losning.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 0106 31, 0106 32, 0106 39.

Del Il
(1) Geslder kun for papeggjefugle.

(3) Det ikke relevante overstreges.

— Bemaerkning til importeren: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den ankommer til greensekontrol-

stedet.

— Efter importkontrollen pa graensekontrolstedet skal denne sending transporteres direkte til en godkendt karantsenefacilitet eller et godkendt

karantsenecenter.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Seerskilte oplysninger

Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen: Hver enkelt kasse/bur/sektion skal identificeres.

Certifikatet er gyldigt i ti dage. Ved transport med skib forleenges dette tidsrum med serejsens varighed.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver):
Dato:

Stempel

Stilling og titel:

Underskrift:
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BILAG IV

(jf. artikel 6)

MINIMUMSKRAYV TIL GODKENDTE KARANTANEFACILITETER OG
-CENTRE FOR FUGLE

Godkendte karantanefaciliteter og -centre skal opfylde betingelserne i kapitel 1

og 2.

KAPITEL 1
Karantznefacilitetens/centrets konstruktion og udstyr

1. Karantenefaciliteten eller -centret skal vare en eller flere separate
bygninger, som er adskilt fra andre fjerkreebedrifter og fuglebedrifter
med en afstand, der fastsattes af den kompetente myndighed pa
grundlag af en risikovurdering, hvori der tages hensyn til de epidemiol-
ogiske karakteristika ved avier influenza og Newcastle disease. Ind- og
udgangsdere skal kunne lases og skal have skilte med folgende paskrift:
»KARANTANE — ingen adgang for uvedkommende«.

2. Hver karanteneenhed i karantenecentret skal have en sarskilt luftmangde.

3. Karantenefaciliteten eller -centret skal vere sikret mod fugle, fluer og
skadedyr samt kunne tillukkes, s& der kan foretages desinfektion med
rog/gasning.

4. Den godkendte karantenefacilitet og enhver enhed i et godkendt karantzae-
necenter skal have faciliteter til handvask.

5. Ind- og udgangsdere til den godkendte karantenefacilitet og enhver enhed
i et godkendt karantenecenter skal vare toderssystemer.

6. Der skal vere installeret hygiejnebarrierer ved alle indgange/udgange til
den godkendte karantanefacilitet og de forskellige enheder i et godkendt
karantaenecenter.

7. Alt udstyr skal vere saledes konstrueret, at det kan rengeres og desin-
ficeres.

8. Foderlageret skal vare sikret mod fugle, gnavere og insekter.

9. Der skal vare en beholder, hvori straelse kan opbevares. Den skal vare

sikret mod fugle og gnavere.

10.  Der skal vere et koleskab til opbevaring af kadavere.

KAPITEL 2

Driftsmzaessige krav

1. Godkendte karantenefaciliteter og -centre skal:

a) have et effektivt kontrolsystem, s& der sikres en passende overvagning
af dyrene

b) vare underlagt embedsdyrlagens kontrol og ansvar
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10.

11.

12.

13.

c) rengeres og desinficeres i overensstemmelse med et program, der er
godkendt af den kompetente myndighed, hvorefter der i en passende
periode ikke ma indsattes dyr; de desinficeringsmidler, der anvendes,
skal veere godkendt til formalet af den kompetente myndighed.

Folgende galder for hver enkelt sending fugle i karantene:

a) Den godkendte karantenefacilitet eller enheden i et godkendt karantae-
necenter skal rengeres og desinficeres og derefter holdes fri for fugle i
mindst syv dage, inden de importerede fugle indszttes.

b) Sendingen af fugle skal komme fra en og samme godkendte avls- og
formeringsvirksomhed i oprindelsestredjelandet og skal indsazttes over
en periode pa hejst 48 timer.

¢) Karanteneperioden skal regnes fra det tidspunkt, hvor den sidste fugl
indsattes.

d) Den godkendte karantenefacilitet eller enheden i et godkendt karante-
necenter skal temmes for fugle, rengeres og desinficeres ved
karanteneperiodens afslutning.

Der treffes forholdsregler for at forhindre krydsinfektion mellem
indgdende og udgéende sendinger.

Uvedkommende har ikke adgang til den godkendte karantanefacilitet eller
det godkendte karantenecenter.

Personer, der kommer ind i den godkendte karantenefacilitet eller det
godkendte karantenecenter, skal vere ifert beskyttelsestej, herunder
fodte;.

Det sikres, at der ikke finder personkontakt sted, som kan vere rsag til
forurening godkendte karantenefaciliteter eller enheder i godkendte
karantenecentre imellem.

Der skal vare det nedvendige udstyr til rengering og desinfektion.

Hvis identifikationen sker ved hjelp af en mikrochip, skal der vare en
egnet mikrochiplaser til radighed i den godkendte karantenefacilitet eller
det godkendte karantenecenter.

Rengering og desinfektion af bure og kasser, der anvendes til transport,
foretages pa den godkendte karantanefacilitet eller det godkendte karantee-
necenter, medmindre de destrueres. Hvis de genanvendes, skal de veare
lavet af et materiale, der muligger en effektiv rengering og desinfektion.
Bure og kasser destrueres pa en sadan méde, at der undgas spredning af
smitstoffer.

Streelse og affaldsmaterialer indsamles regelmaessigt, opbevares i stroel-
sesbeholderen og behandles derefter pd en sadan made, at der undgés
spredning af smitstoffer.

Dede fugle undersoges i et officielt laboratorium, der udpeges af den
kompetente myndighed.

De nedvendige analyser og behandlinger af fugle foretages i samrdd med
embedsdyrlegen og under dennes tilsyn.

Embedsdyrleegen underrettes om sygdomme og dedsfald blandt fugle
og/eller kontrolfugle i karantaneperioden.
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14.  Lederen af den godkendte karantznefacilitet eller det godkendte karantee-
necenter skal fore registre med:

a) oplysninger om dato, antal og arten af de fugle, der ankommer til og
forlader centret med hver sending

b) kopier af dyresundhedscertifikater og det faelles veterineerdokument til
brug ved import, som ledsager de importerede fugle

c) de importerede fugles individuelle identifikationsnumre samt, hvis
fuglene er identificeret ved hjelp af en mikrochip, oplysninger om,
hvilken type mikrochip og mikrochiplaser der er anvendt

d) hvis der benyttes kontrolfugle i karantenefaciliteten eller -centret,
kontrolfuglenes antal og placering i karantanefaciliteten eller -centret

e) alle vasentlige konstateringer: sygdomstilfeelde og antal dedsfald om
dagen

f) datoer for og resultater af undersogelser
g) behandlingstyper og datoer herfor

h) personer, der kommer ind i og forlader karantenefaciliteten eller -
centret.

15. De i punkt 14 omhandlede registre opbevares i mindst ti ar.
KAPITEL 3

Suspension, tilbagekaldelse eller genudstedelse af godkendelser af
karantznefaciliteter og -centre

Procedurerne for delvis eller fuldsteendig suspension, tilbagekaldelse eller genud-
stedelse af godkendelser af karantanefaciliteter og -centre skal veere i overens-
stemmelse med betingelserne i dette kapitel.

1. Hvis den kompetente myndighed konstaterer, at en karantenefacilitet eller et
karanteenecenter ikke lengere opfylder betingelserne i kapitel 1 og 2, eller
hvis der er sket et skift i virksomhedens aktiviteter, s& den ikke leengere falder
ind under artikel 3, litra e) og f), underretter den Kommissionen herom.
Sadanne karantenefaciliteter eller -centre benyttes ikke til import i henhold
til denne retsakt.

2. En karantanefacilitet eller et karanteenecenter kan forst godkendes pa ny, nar
betingelserne i kapitel 1 og 2 igen er opfyldt.

VMi1
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BILAG VI

UNDERSOGELSER, PROVEUDTAGNING OG ANALYSER FOR AVIZAR
INFLUENZA OG NEWCASTLE DISEASE

1. I karanteneperioden underkastes kontrolfuglene eller, hvis der ikke anvendes
kontrolfugle, de importerede fugle felgende procedurer:

a) Med anvendelse af kontrolfugle:

i) Med henblik pa serologisk undersegelse tages blodprever fra alle
kontrolfugle mindst 21 dage efter, at de er anbragt i karantene, og
mindst tre dage for karantaneperiodens afslutning.

ii) Hvis de i nr. i) omhandlede preover fra kontrolfuglene giver positive
eller inkonklusive serologiske resultater, underkastes de importerede
fugle en virologisk undersogelse. Svaberprover fra kloak (eller faeces-
prover) samt svaberprover fra luftrer/svaelg tages fra mindst 60 fugle
eller fra alle fugle, hvis der er mindre end 60 fugle i sendingen.

b) Anvendes der ikke kontrolfugle, skal importerede fugle undersoges
virologisk (serologisk kontrol er ikke relevant). Svaberprover fra
luftrer/svaelg og/eller kloak (eller fecesprover) tages fra mindst 60 fugle
eller fra alle fugle, hvis der er mindre end 60 fugle i sendingen, i de forste
7 til 15 dage af karantaneperioden.

2. Ud over de undersegelser, der er fastsat i punkt 1, tages folgende prover med
henblik pé virologisk undersegelse:

a) svaberprover fra kloak (eller faecesprover) og om muligt svaberprover fra
luftrer/svelg fra klinisk syge fugle eller syge kontrolfugle

b) prever fra tarmindhold, hjerne, luftrer, lunger, lever, milt, nyrer og andre
tydeligt angrebne organer si hurtigt som muligt efter dedstidspunktet fra
enten:

i) dede kontrolfugle og alle fugle, der er dede ved ankomsten, og fugle,
der der i karanteneperioden, eller

ii) i tilfeelde af hej dedelighed blandt smé fugle i store sendinger mindst
10 % af de dede fugle.

3. Alle virologiske og serologiske analyser af prover, der er taget i karantene-
perioden, skal foretages i officielle laboratorier, der udpeges af den
kompetente myndighed, idet der skal anvendes diagnostiske procedurer i over-
ensstemmelse med diagnosticeringsmanualen for avieer influenza og Manual
of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals fra Verdensorgani-
sationen for Dyresundhed (OIE) for Newcastle disease. Nar der anvendes
samleprover ved virologiske undersegelser, ma der hejst indgd fem prever
af individuelle fugle i hver samleprove. Facesprover skal indgd i andre
samleprever end andre organ- og vavsprover.

4. Isolater af virus indsendes til det nationale referencelaboratorium.



